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TECHNICKA PRIRUCKA MT015

SEZNAM PRILOH

1) Tabulka TT588

2) Tabulka TT262

3) Tabulka TT641/4

4) Tabulka SR163

Schéma napojeni impulsniho potrubi regulatord
Reflux 819, Reval 182 a Aperflux.

Nastaveni limitnich mezii bezpeénostniho
rychlouzavéru typu SB 82 (vestavény rychlouzaver)
SBC 782 (samostatny rychlouzaveér)

Naradi pro udrzbu

Seznam nahradnich dill
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TECHNICKA PRIRUCKA MTO015

POPIS

Ucelem tétopfirucky je podat zakladni informace, nezbytné k instalaci, uvedeni do
provozu, rozloZeni a slozeni bezpecnostniho rychlouzavéru.
Pfipadné dalSi informace najdete ve vSeobecném prospektu FP 108.

INSTALACE

Bezpec€nostni rychlouzavéry SBC 782 jsou dodavany v tlakovych tfidach Class 150 —
300 — 600 RF, s pfirubami dle ANSI, nebo dle DIN PN 16, PN 40, PN 100.
Velikosti SBC 782 jsou 1" = 1" #-2"—2"%-3" -4 —-6" -8’

Vseobecné informace

Bezpec€nostni rychlouzavér typu SBC 782 je vzdy vybaven fitinkami pro napojeni
impulsniho potrubi za regulatorem tlaku. Pfed instalaci rychlouzaveéru je nutno
zkontrolovat:

- zda existuje dostateCny prostor pro montaz a naslednou udrzbu

- zda potrubni rozvod pfed a za regulatorem je v jedné roviné a zda je schopen
snést zatizeni bezpeCnostnim rychlouzavérem

- zda jsou vstupni a vystupni pFiruby potrubniho rozvodu absolutné rovnobézné

- zda jsou vstupni a vystupni €asti rychlouzavéru a potrubniho rozvodu bez necistot
a poskozeni

- zda je potrubni ¢ast pfed bezpecnostni rychlouzavérem az k filtru bez necistot po
svarovani, pisku, kondenzatu apod.

Po vySe uvedené kontrole je mozno instalovat bezpe€nostni rychlouzavér s ohledem
na smér proudéni plynu Sipkami vyznaceném na télese rychlouzavéru. Pro spravnou
funkci rychlouzaveéru je dulezité napojeni fidiciho impulsniho potrubi na pfimy usek
potrubniho rozvodu za regulatorem ve spravné vzdalenosti dle tabulky TT588.
Maximalni rychlost proudéni plynu by neméla byt vy$Si nez hodnoty uvedené v
tabulce TT588.

Proto, aby nedochazelo k hromadéni necistot a kondenzatu v impulsnim potrubi, je
tfreba zabezpecit sklon potrubi ve sméru proudéni pod uhlem 5 — 10 %. NejCasté&jsi
konfigurace a instalace rychlouzavéru je uvedena na obrazku 1 a 2. Na obrazku 1 je
znazornéna instalace rychlouzavéru v regulacni radé.

Bezpecnostni rychlouzavér mize sledovat i provozni tlak vodniho okruhu teplotniho
vyméniku. Rchlouzavér musi byt doplnén zafizenim WATER HEAD. V tomto
provedeni je nutné propojit impulsnim potrubim s teplotnim vymeénikem (obr.3).
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Znaceni pouzité v obrazcich 1, 2, 3

Pos. Vyznam Pos. Vyznam

1 SBC 782 5 Teplotni vyménik
2 Regulator 6,7,8 Mérfeni tlaku

3,4 Pfredregulator, pilot 9 Odvétrani

Bezpec€nostni rychlouzavér maze byt dodan s 9 rlznymi ovladacimi hlavami, umozriujicich
nastaveni vypinacich tlakl v rozmezi:
vzestup: 2 + 8 800 kPa

pokles: 1 + 8 800 kPa
HLAVA
101 102 103 104 105 106 107 108 109
V%fsgu)p 2+50 | 20+500 | 200+2200 | 1500+4400 | 3000+8800 | 45+500 | 400+2200 | 1500+4400 | 3000+8800
FEEF,I:)S 1+30 | 4+70 | 20+400 | 160+800 | 320+1600 | 50+500 | 3500+2200 | 700+4400 | 1400+8800
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UVEDENIi DO PROVOZU

Vseobecné informace

Po ukonceni instalace zkontrolujte nasledujici:

- vstupni/vystupni armatury a odvétravaci ventil musi byt uzavieny

- rychlouzavér je v poloze “uzavieno”, zkontrolujte, zda je ovladaci paka v této poloze
- rychlouzavér je obvykle dodavan nastaven (sefizen) dle objednavky.

Z bezpec€nostnich dlvodu je tfeba nastaveni rychlouzavéru zkontrolovat po instalaci
dle postupu uvedeného v nasledujicich kapitolach.

Upozornéni:

Pfed uvedenim do provozu zkontrolujte, zda provozni podminky odpovidaji
technickym parametrim (hodnotam) uvedenym na Stitku rychlouzavéru.

Tabulka €. 1 na str. 8 obsahuje seznam pouzivanych symboll a jejich vyznam. DalSi
informace tykajici se nastaveni rychlouzavéru najdete v tabulce TT692.

- vnitini tésnost rychlouzavéru se ovéfuje nanesenim pénotvorného roztoku

- vnitfni prostor rychlouzavéruje délen na dveé tlakové komory. Pfi uzavieném
rychlouzavéru musi byt tlak ve spodni komofe konstantni nejméné po dobu 15 minut.

Kontrola nastaveni rychlouzavéru

Kontrolu nastaveni rychlouzavéru provedtze nasledovné:
- pfipojte Fidici hlavu k externimu zdroji tlaku
- kontrolni tlak nastavte na hodnotu nizsi, nez je nastaven max. tlak na rychlouzavéru,
nebo na stfedni hodnotu mezi min. a max. nastavené hodnoty na rychlouzavéru
pro jeho uzavreni
- pomalu otevfte rychlouzavér ruéni pakou — drzenim paky v horni poloze, dokud
Nedojde k vyrovnani tlak pfed a za SBC 782
- u bezpec€nostniho rychlouzavéru, nastaveného na vzestup tlaku zvysSujte pomalu
kontrolni tlak a ovéfte nastavenou hodnotu, pokud je tfeba zvysit nastavenou mez,
pak otacejte nastavovaci matici (1) ve sméru pohybu hodinovych ruci¢ek (viz. obr. 3),
je-li tfeba snizit nastavenou mez, otacejte matici v opacném sméru.
U bezpecnostniho rychlouzavéru, nastaveného na vzestup
a pokles tlaku, zvySujte pomalu kontrolni tlak a nastavte
hodnotu, ppfi které na rychlouzavér zavirat. Snizte

I| - odpusténim plynu kontrolni tlak na pocate¢ni hodnotu a
’ . otevite rychlouzavér. Pomalym snizovanim kontrolniho tlaku
T overte nastaveni rychlouzavéru na pokles tlaku. Je-li tfeba
J prestavit nastaveni rychlouzavéru (min. nebo max.
&5 hodnoty), provedte nastaveni rychlouzaveéru otacenim
Ay sl nastavovacich matic (1) a (2) (viz. obr. 4). Doporucuje se
ﬁ:;i oveéfit nastaveni rychlouzavéru nejméné tfikrat.
2 i
[ gt Mg ¥ - Upozornéni:

Po ukonéeni nastaveni rychlouzavéru na provozni podminky
je tfeba opétovné pfipojit impulsni potrubi.

Obr. 4 Nastaveni bezpec€nostniho
rychlouzavéru
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TECHNICKA PRIRUCKA MTO015

UDRZBA

Vseobecné informace

Pfed zahajenim jakékoli udrzby je tfeba regulacni fadu (regulacni stanici) odtlakovat

provedenim nasledujicich ukonu:

a) Uzavrete vstupni uzaviraci armaturu

b) Uzavrete vystupni uzaviraci armaturu

c) Zkontrolujte, zda je rychlouzavér otevien, to znamena zda je paka ve vodorovné
poloze

d) Odvétravacim ventilem odtlakujte velmi pomalu regulaéni fadu. Je-li rychlouzavér
nastaven na minimalni tlak, pak odvétrani provedte vnitfnim obtokem a to tak, ze
drzite paku C v poloze otevieno (viz. prospekt FP 108).

Jak jiz bylo dfive uvedeno v kapitole 3.1, rychlouzavér je dodavan sefizeny, vCetné

uzaviraciho mechanismu nastaveného na pozadované hodnoty.

Upozornéni:

V pfipadé, Ze neni uzaviraci (uvolfiovaci) mechanismus spravné sefizen vyrobcem,
vyzadejte si jeho asistenci.

Je prisné zakazano provadét na tomto mechanismu jakékoli upravy soucastek.

Rozlozeni rychlouzavéru

Pfed zahajenim prace zkontrolujte:

- zda jsou vstupni a vystupni uzaviraci armatury uzavieny a zda je usek mezi nimi
odtlakovan

- zda mate pfipraveno doporu¢ené naradi dle tabulky TT641

- zda mate k dispozici sadu doporucenych nahradnich dilt dle tabulky SR163

Rychlouzavér mize byt rozloZzen bez vyjmuti z potrubi. Konstrukce rychlouzavéru je
tak jednoducha, Ze je zbyte¢né rozepisovat postup vlastniho rozlozeni.

Je tfeba vénovat zvySenou pozornost demontazi “O” krouzkl, aby nedoslo k jejich
poSkozeni. Pouzivejte nafadi specifikované v tabulce TT641/A. Pokud monzno
neprovadéjte rozloZeni pakové Fidici jednotky. Pfi Spatné funkci se doporucuje
vyména celé jednotky. RozloZeni rychlouzavéru SBC 782 na jednotlivé dily
provadéjte pouze tehdy, kdyz je paka fidici jednotky v poloze “zavieno”.

Slozeni rychlouzavéru

Sesazeni rychlouzavéru provadéjte v opaéném sledu operaci, nez pfi jeho rozlozeni.
Zkontolujte, zda nejsou poSkozeny pryzové dily a zda je povrch tésnicich elementl
Cisty (viz. Tabulka SR163). Povrch tésnicich elementd a “O” krouzk( opatrete pred
slozenim vazelinovym filmem. Doporu€ujeme pouzivat silikonovou vazelinu typu
COMPOUND GREASIL MS4 (dodavatel Siliconi Comerciali SPA-VI).
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TABULKA 1
Vyznam pouzitych symbol

Who = pracovni rozsah rychlouzavéru pfi jeho aktivaci (vzestup tabulkové hodnoty)
Wao = pracovni rozsah rychlouzavéru pfi jeho aktivaci (pfekro¢eni horni meze tlaku),
rozsah je ur€en typem pruziny, kterou vyrobce pouzil p&i nastaveni

Whu = pracovni rozsah rychlouzavéru pfi jeho aktivaci (pokles tabulkové hodnoty),
rozsah je ur€en typem pruzin, uvedenych v tabulce TT262

Wau = pracovni rozsah rychlouzavéru pfi jeho aktivaci (pokles tabulkové hodnoty),
rozsah je ur€en typem pruziny, kterou vyrobce pouzil pfi nastaveni

10
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PREHLED POTREBNEHO NARADI

» - ()
Chiave combinata
Combination spanner

- —

e

Chiave regolabile a rullino
Adjustable spanner

Chiave a compasso a rullini
Compass pin wrench

P

Chiave a tubo doppia poligonale
Box spanner

|

Chiave maschio esagonale piegata

Chiave a T maschio esagonale
Hexagonal T key

N

Hexagonal socket T wrench

Hexagon or allen key

—-

Giravite Philips
Phillips screwdriver

Giravite lama piatta
Flat head screwdriver

Chiave a T bussola esagonale

Utensile estrazione O-Ring

M)
<

Pinza per anelli

™

Chiave speciale Fiorentini

O-Ring extraction tool Circlip pliers Fiorentini special socket
Chiave speciale Fiorentini
Fiorentini special tool
Typ DN 17-17 27-2" ] 3” 4” 6” 8” 10”
8-13-14 8-13-14 8-13-14 8-13-14 8-13-14 8-13-14 8-13-14
A Ch. 15-17-19 15-17-19 15-17-19 15-17-19 15-17-19 15-17-19 15-17-19
24-27-32 24-27-32 24-27-32 24-27-32 24-27-30-32 24-27-32 24-27-32-36-41
B L. 300
C [ 4
D Ch. 9-10-15-24 9-10-15-24 9-10-15-24 9-10-15-24 9-10-15-24 9-10-15-24 9-10-15-24-27
E Ch. 2-3-4-8 9-10-15-24 9-10-15-24 9-10-15-24 9-10-15-24 9-10-15-24 9-10-15-24-27
F Ch. 2-3-4-8 2-3-4-10 2-3-4 2-3-4 2-3-4 2-3-4 2-3-4
G Ch. 9-17-20 9-17-20 9-17-19-22 9-17-19-22 9-22 9-22
| L. 6,5 x 100
L Cod. 7999099
M ) 19 + 60
N Cod. 7999019
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SBC 782 SLAM-SHUT VALVE

DN: 17 /o+ 3”

12



TECHNICKA PRIRUCKA MTO015

VERSIONS

DN: 47- 6™- 8"
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VERSIONS
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CONTROL DEVICE
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Mod.: 101 -102 - 103 - 104 - 105

CONTROL HEADS

Mod.: 103 - 107

Mod.: 101 - 102 - 106
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| dati sono indicativi e non impegnativi. Ci riserviamo di apportare eventuali modifiche senza preavviso.
The data are not binding. We reserve the right to make modifications without prior notice.

Pietro Fiorentini s.p.A.

UFFICI COMMERCIALI:
OFFICES:

1-20124 MILANO Italy - Via Rosellini, 1 - Phone +39.02.6961421 (10 linee a.r.) - Telefax +39.02.6880457
E-mail: sales@fiorentini.com

1-36057 ARCUGNANO (VI) Italy - Via E. Fermi, 8/10 - Phone +39.0444.968511 (10 linee a.r.) - Telefax +39.0444.960468
E-mail: arcugnano@fiorentini.com

1-80142 NAPOLI Italy - Via B. Brin, 69 - Phone +39.081.5544308 - +39.081.5537201 - Telefax +39.081.5544568
E-mail: napoli@fiorentini.com

ASSISTENZA POST-VENDITA E SERVIZIO RICAMBI:
SPARE PARTS AND AFTER-SALES SERVICE:

1-36057 ARCUGNANO (V1) - Italy - Via E. Fermi, 8/10 - Phone +39.0444.968511 (10 linee a.r.) - Telefax +39.0444.968513 - E-mail: service@fiorentini.com
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